
На далекий остров Ж.  

Часть 5. Искья - 2 

Уточнение. Поскольку бóльшая часть этого текста написана Танькой, на 

этот раз он дан обычным шрифтом, а мои мелкие замечания – курсивом. Не 

перепутайте! 

Гулять по соседству с гостиницей можно только по опоясывающей дороге, по 

которой мы прибыли, - никаких тропинок в гору здесь нет. Но и эта дорога проходит на 

разной высоте, так что спусков и подъемов не избежать, в какую бы сторону ни идти, что 

Юрке совсем не нравилось. Вообще, курортик – исключительно для ветеранов 

горнострелковых войск – просто пройтись, сходить искупаться или пообедать – это 

взять штурмом неслабую высотку, спасибо, что хоть не стреляют… Так что я по 

большей части гуляла без него. Иногда мы ходили в единственный в округе магазинчик 

купить сыр, фрукты и хлеб. Он находился в начале ответвления дороги, ведущего вверх. 

Однажды и пошла по этому отрезку, поднимаясь мимо отелей все выше и выше, 

фотографируя открывающиеся виды, которые, однако, уступали минорским, т.к. вместо 

лимонных и мандариновых рощ здесь склоны покрыты сплошным бурьяном: 

 

 



 

 

Оказывается, это была улица соседней с нашей коммуны, называемая виа Санто-

Анджело, т.к. ведет в деревню: 



 



 

За отелями пошли жилые дома. Все они кроме номера имеют имя, указанное на 

красивой керамической табличке: 

 

Моей целью были вон те виллы на гребне горы – хотелось посмотреть, что там за 

ними, на другой стороне: 



 

Когда поселок кончился, дорожка вилась в высокой траве, потом начались ступени: 

 



 

Я стала выдыхаться и уже хотела повернуть обратно, но тут костистая немка явно 

старше меня проплыла мимо, обогнав меня с лучезарной улыбкой. Мне стало стыдно, и я 

пошла дальше. И все же чуть-чуть не добралась до цели, а посидев вот под этой сосной, 

посыпалась вниз. 



 

Прогулка в другую от Санто-Анджело сторону тоже привела на некоторую высоту 

и показала красивые виды: 

 



 

 



 



Потом дорожка спустилась круто вниз (и, ободрав локти, я вместе с ней) и привела 

в живописное местечко, называемое на местной карте Сталино. Объяснение этому 

говорящему для нас названию мы получили несколько позже. А пока я взяла на заметку 

несколько уютных ресторанчиков, куда, правда, почти не надеялась вытащить Юрку. 

Один, домашнего вида, с уютной террасой на втором этаже, мне особенно понравился. 

Этот топоним обнаружил на местной карте я, а в комплект к нему – местечко под 

названием Долина браконьеров. Что страшнее – выбирайте! 

Кстати, о топонимах… Со мной случился в этот раз редкий случай: мне 

приснилось и не забылось при пробуждении (что редкость) объяснение названия острова, 

на котором мы нежились. Ведь он пишется по-итальянски Ischia, что мне безумно 

напомнило университетскую физиологическую латынь, где самой обычной и частой 

препаровкой было выделение nervus ischiadicus, сиречь седалищного нерва. Тогда наш 

остров, надо понимать, именуется седалищем или попросту Ж. Версия происхождения 

названия от слова isla, isola – остров, конечно, куда более натянута и неинтересна. 

Дорога от ресторанчиков 

петляет по ущелью и заканчивается у 

древнеримских бань – Terme 

Cavascura, стоящих на естественных 

термальных источниках и до сих пор 

действующих. Правда, в этот поздний 

час они были закрыты, но на 

обратном пути я решила промыть 

локти в бегущем по ущелью ручейке 

и с удивлением обнаружила, что вода 

в нем не холодная, как мы привыкли 

ожидать от бьющих из земли ключей, 

а теплая, почти горячая! 

В один из дней Юрка все-таки 

со мной пошел в это место, и за 1 евро 

я осмотрела и сфотографировала эти 

бани. Путь сначала был совершенно 

вертикален вверх, затем выбрался на 

обрыв над морем, а потом резко 

повалился вниз, так что приходилось 

сильно тормозить... 



 



 

 



 

 



 



 



 



По пути в бани приметили три ресторанчика. В уютном дворике первого из них 

выпили кофе и ознакомились с меню – оказалось, ничего мясного в нем нет. В другом, на 

высокой красивой террасе, нашли дешевые мясные блюда и решили здесь поужинать. На 

третий поначалу не обратили внимания, хотя внезапно появившаяся толпа туристов, 

спрашивая, где находится ресторан с удивившем нас названием «Сталин», имела в виду 

именно его. На обратном пути сунулись в дырочку в ущелье, в которой я не побывала 

накануне, и обнаружили себя… на пляже! Оказалось, что сюда можно прийти, не 

поднимаясь и не спускаясь по дороге, а прямо по бесконечной линии пляжей, в некоторых 

местах, правда, уже только по воде. Это нас не пугало, и вечером мы пришли сюда на 

второе купание, а наплававшись, пошли в выбранный ресторанчик ужинать. Он, в 

соответствии с расписанием, был открыт, а столы – накрыты, но ни души там не было, и 

никто не появился даже после наших криков. Ну не уходить же отсюда не солоно 

хлебавши? Пошли в соседний «Сталин», там на втором этаже, в ресторанном зале на 

террасе сидел за ужином весь персонал, представляющий собой большую семью из, по 

меньшей мере, трех поколений – самое младшее, уже накормленное, бегало между 

столиками. 

 

Посетителей пока не было – видимо, он в это время считался закрытым. Нас, тем не 

менее, не выгнали, а проводили к столику у окна и сразу же подали пиво, воду и 

свежеиспеченный хлеб и меню. 



 

Пока выбирали и оглядывались, ужин хозяев закончился, столы накрыли 

красивыми яркими скатертями и приняли заказ – я, как всегда, попросила мясо, а Юрка - 

морепродукты. Плюс картошка одна на двоих. Посмотреть тут было на что: все стены 

увешаны фотографиями. Патриарх этой семьи, основавший этот ресторан, действительно 

был удивительно похож на Сталина, что и дало ему название: 

 



 

Это был самый прекрасный ужин за весь отпуск, и совсем недорогой, дешевле, чем 

в Эмануэле! Юрка получил целую гору своей еды, а мое мясо закрывало всю площадь 

огромной, размером с хорошее блюдо, тарелки, так что я еще с ним поделилась. Картошку 

одолели с трудом. И все было по-домашнему вкусно. На следующий день снова пришли 

на этот пляж и затем – в ресторан на террасу, просто ради интереса. Там в шезлонгах 

кайфовали два мужика, которых мы сначала приняли за отдыхающих. Видя, что мы 

озираемся, они нехотя поднялись и спросили, что надо. Потом нехотя принесли 

заказанное – провернутое мясо без выраженного вкуса. А всякие накрутки сделали этот 

ужин совсем не таким дешевым, как мы рассчитывали. Единственно, что было хорошо, 

это вид: 

 



 

Впрочем, и вчера вид был не хуже. Как и обратная дорога на закате по морю: 

теплая вода нежно ласкала ноги, и это было отдельным удовольствием: 

 

Пару раз ходили по живописной дорожке вдоль беленых стен в деревню Сан-

Анджело – минут 20 ходу. Вот это, на самом деле, серьезное испытание. В первый день 



мы одолели этот участок верхом на электромобильчике, и это нисколько не утомило, а 

вот когда тоже самое пришлось сделать на своих двоих, это оказалось изрядной 

нагрузкой, и сколько мы потом ни проходили этот маршрут, он с каждым разом не 

казался легче или короче… 

 

 



 

Узенький перешеек соединяет Сант-Анджело  с островком-горой, видимой с нашей 

террасы: 

 

С одной стороны перешейка – пляж, состоящий из платной и бесплатной частей 

(последнюю мы, конечно, опробовали), а с другой – «гавань», откуда лодки ходят в нашу 



часть поселка и к «Кава скура». Я решила взобраться на эту невысокую горку, оставив 

Юрку на пляже. Ничего их этого не вышло – можно было попасть только на краешек, 

дальше все тропинки были наглухо закрыты или застроены. Но и отсюда был красивый 

вид: 

 

 



 



Сама деревня, промышлявшая когда-то рыболовством, давно уже живет за счет 

туристов. Тут тоже много отелей, весь центр занимают столики ресторанов, в переулках 

продают мороженое и разные сладости. 

 

 



 

Однажды мы просидели там полчаса в ожидании пирожных, которые хотели взять 

домой. 

 

И огромное количество магазинов, в том числе и дорогих бутиков. 



 

В витрине одного из них, полного красивой и необычной одежды, была обещана 

скидка аж в 50 – 70 %. Я, кончено, с радостью сунулась туда, прикидывая, что я выберу 

себе, Машке и маме, но узнав, что со скидкой самое дешевое платье стоит всего-то 100 

евро вместо 300, успокоилась. А обновки купила за 15 евро у индусов, торгующих возле 

нашего отеля, и очень удачно, хотя одна из вещей ушла от меня раньше, чем я собралась с 

духом ее купить. 

А еще тут были магазинчики с великолепной яркой керамикой. Местным 

специалитетом были рыбы, морские звезды и морские коньки самых ярких расцветок, 

висящие на стенах. Надо признать, что они действительно делают нарядными гладкие 

беленые стены комнат и террас, хотя я не уверена, что в наших квартирах не будут 

смотреться аляповато. 

Вот так мы и жили – утром после завтрака на террасе шли сначала на пляж, потом 

гулять или наоборот, потом бассейн, потом перекус и отдых на нашей террасе, потом 

снова пляж и ужин в ресторане, а когда стемнеет – посиделки на общей террасе с компом 

или вязанием. И так нам было хорошо, что мысль о поездке на автобусе  на другой конец 

острова, чтобы посмотреть кастильскую крепость или ботанический сад, хоть и приходила 

мне в голову, но не застав там никого, уходила. За это время я связала первый комбинезон 

для нашего будущего Степана и начала второй, побольше. Слава из ресторана на берегу, 

видя, что я, ожидая заказ, вяжу, меня обо всем расспросила, и я обещала показать изделие, 



когда закончу. Показала и вызвала не только Славины восторги, но и аплодисменты всех 

обедающих в тот момент. А потом история повторилась, когда я показывала его нашей 

знакомой немке Эдели, - зааплодировали все, кто был на террасе. Это было неожиданно и 

приятно. 

А потом отдых кончился. Хозяйка вызвала для нас электрокар, который доставил 

нас к автобусу, автобус – к пристани в Форио, катер – в Неаполь (билеты у нас уже 

были)… и т.д. Вот и все! 

Ну, не совсем… В Неаполе я еще надеялся повидать коллег с Зоологической 

станции, на которой столько раз работал. Мне казалось, что у нас будет достаточно 

времени, чтобы сгонять от пристани на Вила Комунале, провести там часок и 

вернуться обратно к автобусу в аэропорт вовремя. Однако, как-то временной график 

движения сразу был нарушен – мы неожиданно зарулили в какую-то маленькую гавань на 

Искье, где  на кораблик догрузилась еще целая толпа. Потом, уже пришвартовавшись в 

порту Неаполя, мы пробегали с полчаса, пока нашли камеру хранения, чтобы не таскать 

вещи с собой – оказалось, что для этого надо позвонить смотрителю по телефону. Если 

бы мы это сделали с наших российских номеров, багаж немедленно стал бы золотым, но 

нас выручил кто-то из работников порта, явился пожилой мужик, отпер каморку, 

поместил туда наши чемоданы и побожился, что будет к нашему возвращению на 

месте. Дальше трудностей не стало меньше – мы прождали автобуса, потом тащились 

через забитый бесконечной пробкой тоннель и, в завершение всех бед, сошли на одну 

остановку раньше, чем нужно. Последний участок пути – по парку Вила Комунале мы 

преодолевали уже рысью, чувствуя, как неотвратимо впадаем в цейтнот. 

Наконец, мы добежали до здания Станции и обнаружили на ней объявление, что 

Аквариум не работает. Охранник с пистолетом, тем не менее, по-прежнему сидел у 

входа и тщательно регистрировал входящих. У меня даже паспорт изъял, выдав взамен 

бэджик. Мы было рванули вверх по лестнице, к той лаборатории, в которой я провел две 

последние командировки, однако, к счастью, были перехвачены спустившейся за нами 

моей соавторши Элизабеттой Тости. Оказывается, все тут поменялось, прежняя 

комната занята кем-то другим, и нас препроводили в зал, где сидел другой мой 

неаполитанский приятель Раффаэле Бони и занимался знакомым делом – писал заявку на 

грант. Мы были уже совсем на пределе запаса времени и успели только переброситься 

самыми важными фразами, некоторые из них оказались невеселого содержания – у них, 

как у нас, жизнь научного работника, мягко говоря, непроста… Мы даже кофе 

лабораторного выпить не успели, а уже пришлось мчаться к стоянке такси, чтобы 

вернуться в порт. 



Конечно, в порту мы снова искали, кто бы позвонил хранителю камеры хранения, 

потому что он, вопреки обещаниям где-то болтался, потом ждали автобуса до 

аэропорта, и я угрызался, что мог эти двадцать минут еще поговорить с друзьями, с 

которыми неизвестно, приведется ли еще увидеться. И кофе было жалко…  

Обратный путь прошел благополучно и мы прибыли в осеннюю Москву, в которой 

температуры была всего на один градус ниже, чем на покинутом нами итальянском 

курорте, а дети объяснили нам, что мы совершенно зря покинули родной дом – тут 

последние недели патологически тепло, и только наше возвращение принесло тучи и 

наступление осени…   


